S
SO EH
“HHR 2
o H3
PRACTICAL AUDIO-VISUAL

CHINESE

2ND EDITION

¥ Rk SOEIEEBETRAS
IREEEe TIHxE  ERXE - RRE
B ST

NEMP3

o



e e ————— T G T ——-'rc--q-'-"r-v1

PRACTICAL AUDIO-VISUAL
CHINESE | ?

2ND EDITION

=11
put

O EENRE - B SMENFE AR A B INEDEHRE

@ ERNZ BT \ERRETEER M

OHMIREALAE _FESHEBN AEIE(SC)

OZELTAM  SMISSES ~ HEIFM - BUE(EEBEMPIFHANYCEE
@EFSSFAAT  #ELBREHEREAT RGP EER
OHBIETRATE - BRREERLEL

@EESIEERR R - B - BIAE - ROHEBEXLEE

ISBN 978-957-09-1791-8

m l] w |Dosuu|
9lrges70l91791 lll

PN 100970007

<N Bt 2 A~



DIERE

PRACTICAL AUDIO-VISUAL

CHINESE

2ND EDITION

E R EOMIBBHAR
RESEOTNE - ERR  WEE
% B RS




BIXEEELRBATREER

FThin BT A1 NEECE / BT BEMAT AR . - A - BAURRRTE

1EHT, 2008. 2
fit : 19X26255 &3

ISBN 978-957-09-1788-8 (Z511H} : °4&)

ISBN 978-957-09-1789-5 (Z5 11t : FEERIERER )

ISBN 978-957-09-1790-1 ( #52ff} : ZF4&)

ISBN 978-957-09-1791-8 (5521 : ZFEEH YR )

ISBN 978-957-09-1792-5 (553 : 7oi)

ISBN 978-957-09-1793-2 (553 : FEEkTYerE Sl )

ISBN 978-957-09-1794-9 (254l : Z54&)

ISBN 978-957-09-1795-6 (554l : F-4EkEHEH )

ISBN 978-957-09-1796-3 (&35fft = F8k)

ISBN 978-957-09-1797-0 ( 555} = ZF4EHT LR H )

1. 38 2. @&
802.86

96021892

il CECRIBiRERERE) ()

* W AOBE S A R
B = ROTME - MIA - A

B # \OEMEH

ZFH N OHE S

Hh HEO(100) AL o IE [ L R SR
B Z50(02)7736-7990

14 ©)(02)3343-7994

#8 1k Ohttp:/fwww.edu.tw

8 17T ANO#HgH
i ki # {TOEPBREAHRAF
Hh HEO©(23 1)Fr AL T # BT R 43 5F 448
# B # $#00009914-5
4 HOhttp:/www.cebe.com.tw
E-mail : service@ccbe.com.tw

Fq i ERO@31)ErAt i #E EE B 43544

Tt 43 2% R O 8RR BB R A B — ik 25 AGE 28 350
s TFHCE
TEL : (852)23886172-3 - FAX ! (852)23886174
2 [F M B RO HERL T — 135-29 Roosevelt Ave. Flushing, NY
11354 U.S.A.
TEL : (718)3533580 + FAX : (718)3533489
H & {8 48 3 O — SRR AT H E A R — T H

(1 Z50(02)8667-6565 T i

1% K©(02)2218-5172 TEL : (03)32914344 + FAX : (03)32914345
T I L o R

HESB THBAFHT T HE AR

i H1E©(100)Z AL T A IE & P L EE SR Hh HO(106)ZAL AL RFIF BB — B 1815k
i #50(02)23566054 & 250(02)23519090#125

TR

Hh 1t©(400)E i ILIEE65E

5 FEO(04)22260330#20 ~ 21

1B R R 2 55 01995%(10573) s+ HA5EIEO802.00.069

i A O P T2008F2 H — R —FRil
EIC2011 93 H —hRIYRI

ISBN 978-957-09-1791-8

EH / 6007T (AEMP3)

BIEA « TisE - @R - R

OB FTE fEF

GPN 1009700071

LR - BHE

AR A S 2 ARaER ) A E o ABORE (M AE R R R 5 - SRR -

MHERT A - BHFELLE  Printed in Taiwan



AR & 95 R

AERBR CERRIBRERE) 12 3M > B199959A AL KR %%
NoMFeF s EREMEIRA RS o

AELtHFRERIM > GUBBE RIS EEHEF L KREEEHE S

ak’” XHARFAHRATRIMGIIFREER o
#i#£20034F XA B K2 % A& 5% AP(Advance Placement) % 35 ] & 3t

T HUCAELBETITNE B THEER T — J\Eiifiéﬁﬁ'lfg ’
WARE s PETAOREBXRMGEE - AR - REFEAABE
NEZRE PEF B THELREITEERGEKEAR » BF—Five
C’s : 1.7% i (Communication) *» 2. X 4t (Cultures) * 3. % 7t(Connection) * 4.%#
% (Comparisons) * 5. % A (Communities) °

AERAEZRGRXZGHEBLZECARSGE LA E BT BA
 EFUBES —ARMNETREAEZIEL  BRFAOBEINR - =
RERBEBREZXHKEMY ROF _EETHEXLREREHFHEE o

ARBBRIEITZ AR BT ¢

ABFMHEXGBIATSFRA RS EEZ A BHRMBES - EEX
BREH ARG HE HEAZIRXNE HEAX -FEAEAR
B AE M ARA BRETERL LERWHR > BITABRES SR
%2 o

B (EARIBEEY 12 3R =M > AMABRLIMEA] 2/
#& /? FOME A3~ ARM R EIMARF— M > A BT o R (EAA

EB) AD123 452 FEHRMOERK -LGFM - 244

#—' #;m} BRYMAZTHBHE o

R CERARIRERE) FIME+ R TLARHKPAGERS
FEBERFRAAR UAEINGRAEBEAATRAET A BGBE - KMR
XGR B X A F R348 0 £ 774491 0 3BE G R508] o

(E A m‘% EE) F2MAT =R EHFIMEBALTRAE LE3
CRRAAIENE . REA T A AMBEAKT o & T H3038 0 £ 374814k » B
5%@&39?'] °



(CERAMRIRERE) F3MA+wR > NEZFETARBEHABEALES
oo A FHG00M » A31195%% » FBHEGA1378] - HFRWHARAH X2 F
48 X o

CERARIREE) PAME+OR > EENBPEUL > GERET B
¥ NI~ A o £ F 625 0 AFN2501% 0 FBEERABERNLBHA
1198] o H3f el F F4 X o

CERMRBREDE) F5ME_FTR > RANBPEIHBFERAL
B LA s RAEXERRAXFHRA L REA LR XA ~ 13408
Bl-XF-BE -HBH-BFR-HE - KM EREBERNAR > ARG LA
HBAIZ ML ARG o RMAF667H » REEBEZ AT - H3F
PRI AMARBERFN S EXRERRERF -

REHAHAFRAFNRE] ~2MBAX > HFHRALBAEEL 2.8
A s 3EEHHT LT » MR EABERZ -

BEMBEMAEEORNEARDT 1 RX~HE24F - £2FRA
K 3BERBARONRYE AREEH S 6.34F o

AEZI - 2MBEIRE-BERARMEGEERB I $3 -4
A >~ Blokok R Z 6 A T TAE - B5M kAP A ~ RSB0 R
BERAB I/ AXHEAH DA IEHEE L HREE I E -BREE
B -HREFERR M ETIRITFAEEL ML - GE B d iRkl
AN TR TR

AEARRBEBE  CSHFEBXLIRLLRFES » RABITH
Efa o BEZ BT : RAFTHIZ - Y2238 - I LI - REAK
,}‘Ti'» o

AERMELERE XAt 2 2RGREAZ T MM MARILIF L
FIABIRNBRATHAUZR  REFMAZ ORISR EHYEL R
FHOER  BRIENREITIR (FAMRIRED) FUdHIR - S L E4%H
B FRZHBALELE o

4 ¥1E0
200743 A



CONTE NTS

EiGEES
B RERT 1
=R BIFREEREE ?
—sson 2 23
BER SRR G i
534 A E R LA - SATRITEEE s
ERiE Fo AR — iR i
LESSON D 101
AR BRI
ESSON O 127
%t$7 IRE S TR 2 AR5 2 T
R (R T FERIE =
ERR EESEFEETE?

onQ 201
R REEATHREE
esson 10 227




B8 SRS B

LESSON 17 251
Bt-R  ERERGHFEET

Lesson 12 275
£+== HRERE

LessoN 13 297
INDEX | ZEVAGAIMENEEE SR 321
INDEX I 322
SYNTAX PRACTICE 342




RS LY |11 L e P
wikl RAERT

~Z

A K o REMELET 2
RAEMR L RERT -
=%¥@T?%ﬁ$ﬁm?
=L@%%&$$%ﬁﬁ? s R KRB o
 EBA TH?

:yﬁ;jo

=%i*@%?

=@m£ma,aﬁ@mﬁ Fobob o hABRRAE
2.7 o

L A AR AL 2
B: £F 54T » o

¢l

o > W W o

>




Practical Audio-Visudl Chinese

T B

‘o

> o > @ >

> W > W

CARPIE B RR 2 3
P KRR X o
:kﬂtA’%ﬁﬁﬁw+u%'

=&u’&ﬁ$%7# F7 0 REA/RETF -

PRREFTRA ?

P FRET o

=%$Mﬁ7 AMA =+ B K8 4 hﬁ&ﬁf?

P ER—F o RA M RREST 0 REFHRIL
~E&k R 2

: &Tﬁbﬁﬁﬂﬂ}iﬂ ﬁ

LLJJ:.-Z-/E"‘?’ =




HAERT

R

o 7
L X =
1 54 " L®
3 KO k. R
KX 3 N X N
K> * L
- 11X § 3 .
| > L
> -
1R - .
1% ) iR R
rd
HIR > r
N3 PR >R
X 5 R A .
o x> X W
> o
| % . NS >
>
R oXx ) > -
o o P - = " o DR
R - . N LXK~ L
RVRY = L | XD ST
] 7
7/ P d N Lr v N > v 3 %
vaIsIux X = X9 DIP Lip
7
: ; R > - LR - ’
e S 2 nd X P R | X T 1 s
N
s gl T3 = - o R LSS .
P> X HX ) NE Nuliy r RY R/
&£ > 7
. A * R ~, o VRO, X > ¢ Tl RE
et R = cv 1 X W X TR
-~ . 7 N >
X R . VI o . o RRTR cv . , AX IXeew
| > X 1o PR S«
> 7 > N 7 7
= X -C > X CN =2 RD-RYP R4 R 2 &4 v3 v3a
- [ o [¢] - TS
/ > 7 > < > > 7/ 7 4 >
Ch ©> /P PR-|Y TR ¥ L RN LN LR RN RIN®> ¥ PCP v R
%
Vs ) > 7 N N\ 4 > 7 N N > v w
X RN-CH R LY B L C/IIPRXN CN LMK, 1 #> oy R bR R
» > ‘< ‘< 7 > 7 N * 7 > 7
R EY RN | R LdAXPTIX R pX THTIXS(CR X KM phcrCd Vv FID
He xh w7l AR P e IR > W1 ENEIPAR Lk F3 xh o xsie u®R

<m . <m< m ABABA\




Practical Audio-Visual Chmese

THIREEEEE

-

A
B
A
B

> ® > ™ >

o e}

> W

> ® > W@ >

: Jhéige jhoumo, ni dao nar cyule?

: WO méidao nar cyu. WO shéngbingle.

: Ni zénmele? Nar bushafu?

: Shangge libai wo changchang jyuéde hén lei, yé butai siang chth

dongsr.

: Kan yishéng le ma?

: Kanle.

: Yishéng zénme shud?

: Ta shud shih ganmao, méi shéme guansi, bubi chih yao, sidusi jitian

jiou méi shihr le.

: Sianzai jyuéde zénmeyang?
: Chabuduo haole, siesie.

A : Ni ganmao hdole méiyou?
: Zao jiou haole.
: Sinnian kuai dao le, women you ershihjitiande jia, ni dasuan zuo

shénme?

: Hai buyiding. W6 you yige péngyou, ta jia zai siangsia, wo yésyu dao

ta nar jhu jitian, ni ne?

: WO kénéng gén péngyou dao shanshang cyu huasyué.

: Nimen zénme cyu ne?

: Women kaiché cyu.

. Tianci tai Iéng, kaiché déi tebié siaosin a!

: Fangsin, wo kaiché kaile kuai sannian le. Wo kaide hén hao.
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: Zheige zh6umo, ni dao nar qule?

: WO méidao nar qu. Wo shéngbingle.

: NI zénmele? Nar bushafu?

: Shangge libai woé changchang juéde hén lei, yé buatai xiang chi dongxa.
: Kan yishéng le ma?

: Kanle.

: Yishéng zénme shud6?

: Ta shud shi ganmao, méi shéme guanxi, babi cht yao, xitxi jitian jiu

méi shir le.

: Xianzai juéde zénmeyang?
: Chabudud haole, xiexie.

A : Ni gdanmao hdole méiyou?

> @

> @™ > W >

: Zao jiu haole.
: Xinnian kuai dao le, women you érshijitiande jia, ni dasuan zuo

shénme?

: Hai buyiding. W6 you yige péngyou, ta jia zai xiangxia, wo yéxu dao ta

nar zhu jitian, ni ne?

: WO kénéng gén péngyou dao shanshang qu huaxué.

: Nimen zénme qu ne?

: Women kaiché qu.

: Tiangi tai 1éng, kaiché déi tebié xidaoxin a!

: Fangxin, wo kaiché kaile kuai sannian le. W6 kaide hén hao.
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LESSON 1|

: Where did you go this weekend?

: 1 didn’t go anywhere. | was sick.

: What was wrong with you? Where didn’t you feel well?

. Last week | often felt very tired and | didn’t really feel like eating.

: Did you see a doctor?

:-Yes, | did.

: What did the doctor say?

: He said it was a cold, nothing serious. | didn’t have to take medicine.

A
B
A
B
A
B
A
B

Just rest for a few days and everything would be fine.

>

: How do you feel now?
B : Almost normal, thanks.

A : Is your cold better?

B : | got over it a long time ago.

A : The New Year is coming soon. We have more than twenty days of

vacation. What are you planning to do?

B : I'm still not sure. | have a friend whose home is in the country. | might
go there for a few days. How about you?

: | might go skiing in the mountains with a friend.

: How are you getting there?

: We’re driving.

w > W >

: When the weather is very cold, you better be especially careful when
driving!
: Don’t worry. I've been driving for three years now. | drive very well.

K>
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Practical Audio-Visual Chinese

7 A

Shangge singci fangjia, wo dao shanshang cyu huasyué.

Shanshangde tianci hén Iéng, wo jyuéde butai shiafd, wo sidang yésyu shih
shéngbingle. Huéile jia, jiou mashang cyu kan yishéng. Yishéng shud wo
shih ganmao, méi shénme guansi, sidusi siousi jiou haole. Ta hai shud
yinwei zuéijin tianci [éng, ganmaode rén tébié dud. Wo tingle tade hua,
jiou fangsinle, dasuan dao siangsia cyu jhu jitian.

Shangge xingqi fangjia, wo dao shanshang qu huaxué. Shanshangde
tiangi hén léng, wo juéde butai shifa, wo xiang yéxu shi shéngbingle.
Huile jia, jiu mashang qu kan yishéng. Yishéng shud wo shi ganmao, méi
shénme guanxi, xitxi xitxi jiu hdole. Ta hdi shud yinwei zuijin tianqi léng,
ganmaode rén tébié dud. Wo tingle tade hua, jiu fangxinle, dasuan dao
xiangxia qu zhu jitian.

Last week | was on vacation. | went to the mountains to ski. The
weather in the mountains was very cold and | felt a little uncomfortable.
| thought perhaps | was getting sick, so when | got back, | immediately
went to see a doctor. The docotor said | caught a cold, nothing serious,
but that | should rest for a few days. He also said that recently the weather
has been cold and that many people have colds. When | heard what he
said | stopped worrying and made plans to go to the countryside for a few
days.

i /
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1 4 7 /- (shéngbing) | VO : to become ill, to be sick

PR A8 RAPLELRE ?
Ni shéngde shih shénme bing?
Ni shéngde shi shénme bing?
What illness did you catch?

JA (bing) N : illness, disease

7'%; 7 : (bingle) V : to become il

R T BRI
Ta bingle, sudyi méiyou lai.
He’s sick, so he didn’t come.

2 % K2 (jhoumo / zhoumod) - weckond

ot BB Ko B o koA EY o
Ta siage jhoumo yao cyu Déguo.
Ta xiage zhoumo yao qu Déguod.
She will go to Germany next weekend.

3 &I T 2 (zénmele) IE : What's wrong?

Ni zénmele?

What’s wrong with you?
B: &:Ar— B FAFIURS o
W6 yduyididnr bushafu.
I’m a little uncomfortable.




